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Antes de comenzar...

En esta seccion se proporciona una
descripcion general del reloj y se presentan
formas practicas de usarlo.

Nota

e Las ilustraciones incluidas en esta
guia de operacion se han creado con
el fin de facilitar la explicacion. Las
ilustraciones pueden diferir
ligeramente del elemento que
representan.

Elementos de la esfera del
reloj

® < \/

il

OFF

® G ®

(@ Ajuste del horario de verano
La manecilla de modo indica el ajuste del
horario de verano actual.

@ [AL]
En el modo de alarma, la manecilla de
modo sefala [AL].

(® Diade la semana
En el modo de calendario, la manecilla de
modo indica el dia de la semana en la
ciudad local.

@ [sT]
En el modo de cronémetro, la manecilla
de modo senala [ST].

® [TR]
En el modo de temporizador, la manecilla
de modo sefala [TR].

@ Ultimo resultado recibido, estado de la
conexion con el teléfono y ajuste Modo
Avion
La manecilla de segundos sefala la letra
que indica el resultado de la dltima
operacion de ajuste de hora que se realizd
mediante la recepcién de una sefal de
calibracién de hora cuando el reloj no
estaba emparejado con ningun teléfono.
[Y(YES)]: ajuste de hora automatico
completado
[N(NO)]: error de ajuste de hora
automatico

La manecilla de segundos indica el
estado de conexion entre el reloj y el
teléfono cuando estan emparejados.
[Y(YES)]: el reloj esta conectado al
teléfono.

[N(NO)]: el reloj no esta conectado al
teléfono.

La manecilla de segundos indica si el
ajuste de hora automatico (Modo avién)
esta habilitado o deshabilitado.
[Y(YES)]: ajuste de hora automatico
habilitado (Modo avién deshabilitado)
[N(NO)]: ajuste de hora automatico
deshabilitado (Modo avion habilitado)

@ Ajuste de activacion/desactivacion de la
alarma
En el modo de alarma, la manecilla de
segundos indica sila alarma esta activada
o desactivada.
[ON]: alarma activada
[OFF]: alarma desactivada

[C]
Cuando se inicia la conexion con el
teléfono, la manecilla de segundos
sefalara [C].

® [RC]
La manecilla de segundos sefala [RC]
mientras se recibe la sefal de calibracion
de hora.

I Navegacion entre modos

Pulse (C) para alternar entre los modos.

* En cualquier modo, mantenga pulsado (C)
durante al menos un segundo para acceder
al modo de calendario.

Modo de calendario

®
N4
c ©
Manecilla de modo
Modo de alarma

o @l
il

® Conexion con un teléfono

Modo de cronémetro

Mantenga pulsado (D) durante al menos
0,5 segundos hasta que la manecilla de
segundos senale [C].

Antes de realizar la conexion

®
D

Después de la conexion
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Descripcion general del
modo

® Modo de calendario

Las manecillas de las horas, los minutos y los
segundos indican la hora actual.

Las manecillas pequefias de la hora y minutos
muestran otra hora (hora dual).

Cambio de @
manecHIa
t |
42
E €
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Ultimo resultado
de ajuste de hora
OJOMG

Hora en la ubicacion actual (24 horas)
Una revolucién cada 24 horas.

Dia de la semana en la ubicacién actual
Hora de tiempo dual

Minuto de tiempo dual

®@ 6 @ e

Hora de la hora dual (manecilla de 24 horas)
La manecilla sefiala al lado A para las horas
a.m.y al lado P para las horas p.m.

(8 Fecha en la ubicacion actual

Ajuste de hora mediante senal de calibracion
de hora

Mantenga pulsado (D) durante al menos

0,5 segundos hasta que la manecilla de segundos

sefiale [RC].

¢ Mientras el reloj esta emparejado con un
teléfono, no se puede realizar una operacion de
recepcion de sefial de calibracién de hora
manual.

Cambio entre la hora de la ubicacion actual y
la hora dual

Mantenga pulsado (B) durante al menos tres
segundos.

Conexion con un teléfono emparejado para
ajustar la hora del reloj

Mantenga pulsado (D) durante al menos
0,5 segundos hasta que la manecilla de segundos
sefale [C].

Busqueda de un teléfono emparejado

Mantenga pulsado (D) durante al menos cinco
segundos.

® Modo de cronémetro

La manecilla de segundos y las manecillas

pequenas de la hora y los minutos indican el

tiempo transcurrido en el cronémetro.

e Las manecillas principales de la hora y los
minutos indican la hora actual.

®
Reposicion
®
© (f“‘% ©
Inicio/Parada
@6®

Segundos de crondmetro
Horas de cronémetro

Minutos de cronémetro

® ©@ 0 0

Horas de cronémetro (24 horas)

La manecilla sefiala al lado A para las
horas desde las 0 hastalas 12y al lado P
para las horas desde las 12 a las 24.

® Modo de temporizador

La manecilla de segundos y las manecillas
pequenas de la hora y los minutos indican el
tiempo actual de la cuenta atras.

¢ L as manecillas principales de la hora y los
minutos indican la hora actual.

®
Reposicion
®
N ©

Inicio/Parada

@0®

Segundos del temporizador
Horas del temporizador

Minutos del temporizador

® @ 0 0

Horas del temporizador (24 horas)

La manecilla sefiala al lado A para las
horas desde las 0 hasta las 12 y al lado P
para las horas desde las 12 a las 24.

® Modo de alarma

Las manecillas pequefas de la horay los
minutos indican la hora de la alarma.

La manecilla de los segundos indica si la
alarma esta activada/desactivada.

e Las manecillas principales de la hora y los
minutos indican la hora actual.

Cambio de
manecilla

Q/

Actlva0|on/
desactivacion de la
alarma

N

(@ Alarma activada/desactivada
(@ Hora de la alarma

(® Minuto de la alarma

(@ Hora de la alarma (24 horas)

La manecilla sefala al lado A para las
horas a.m. y al lado P para las horas p.m.

I Uso de la corona

La corona del reloj es un tornillo de rosca
(tornillo de bloqueo). Para utilizar la corona,
en primer lugar debera girarla hacia usted
(hacia la izquierda) a fin de aflojarla.

Corona

Aflojar

ilmportante!

e Para evitar la pérdida de resistencia al
agua o los dafnos producidos por
impacto, asegurese de bloquear la
corona girandola hacia afuera
mientras empuija.

Bloqueo

e Cuando vuelva a introducir la corona,
tenga cuidado de no aplicar
demasiada fuerza.
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® Avance/retroceso rapido

Corona

Indicacion de hora normal | Segunda posicién

Primera posicion

Después de extraer la corona hasta que
suene el primer o segundo clic, si la gira
rapidamente de manera sucesiva en
cualquier sentido, se iniciara la operacion de
avance o retroceso rapido. Mientras realiza
una operacion de avance rapido, si vuelve a
girar la corona rapidamente de manera
sucesiva, aumentara ain mas la velocidad.

® Como detener el avance/retroceso
rapido

Gire la corona en la direccion opuesta a la de

la operacién en curso o pulse cualquier boton.

Nota

¢ Si no realiza ninguna operacién
durante unos dos minutos después de
sacar la corona, las operaciones de
corona se desactivaran
automaticamente. Si esto sucede,
vuelva a introducir la corona y, a
continuacion, extraigala de nuevo.

| Manecillas y modificacion de
la fecha

Manecilla de modo

Fecha

® Modificacion del indicador de diay
movimiento de la manecilla de modo

Modificar la configuracion del dia del reloj
provoca que la manecilla de modo también se
mueva.

® Dia

¢ Lafecha puede tardar entre 10y 40
segundos en cambiar una vez que la
pantalla de indicacion de hora alcanza la

medianoche. La manecilla de modo se
mueve cuando el indicador de dia cambia.

® Puede que no sea posible indicar el dia
correctamente mientras la corona del reloj
se encuentre extraida.

I Cambio de las manecillas

El cambio de manecilla desplaza las
manecillas para facilitar la visualizacion de la
informacion de la pantalla.

1. Pulse (A).

¢ Las manecillas se apartaran para
facilitar la lectura de la informacion de
la esfera.

® €<\ 9@
)
[

© ®

2. Paravolver a poner las manecillas en la
posicion de indicacién de hora normal,
pulse (A) o (D), o pulse (C) para cambiar
a otro modo.

Nota

* Sideja el reloj con las manecillas
cambiadas y no realiza ninguna
operacion durante aproximadamente
diez segundos, las manecillas
volveran alaindicacion de horanormal
automaticamente.

I Carga solar

Este reloj funciona con energia suministrada
por una pila recargable (secundaria) que se
carga mediante un panel solar. El panel solar
estd integrado en la pantalla del reloj y la
energia se genera cada vez que esta esta
expuesta a la luz.

@ Carga del reloj

Cuando no lleve puesto el reloj, coléquelo en
un lugar en el que reciba luz intensa.

Cuando lleve el reloj puesto, asegurese de
que la manga no bloquee la pantalla (panel
solar). La eficiencia en la generacion de
energia se reduce incluso cuando la pantalla
del reloj esta bloqueada parcialmente.

Si NO

ilmportante!

e En funcion de la intensidad de la luz y
de las condiciones ambientales, el
reloj puede estar caliente al tacto
cuando se exponga a la luz para su
carga. Tenga cuidado y evite las
lesiones por quemadura después de
cargarlo. Asimismo, evite cargar el
reloj en condiciones de temperaturas
muy altas, como las que se describen
a continuacion.

— En el salpicadero de un vehiculo
estacionado a pleno sol

- Cerca de una bombilla
incandescente o de cualquier otra
fuente de calor

- Bajo la luz del sol directa o en otras
zonas calientes durante largos
periodos de tiempo

@ Carga restante y pila agotada

Para determinar si el nivel de carga es bajo,
debe comprobar el movimiento de la
manecilla. Las funciones se desactivan
cuando la energia de la pila se agota.

ilmportante!

e En caso de que el nivel de carga de la
bateria sea bajo o se agote, exponga
la pantalla (panel solar) a la luz tan
pronto como sea posible.

Nota

e Si expone la pantalla del reloj a la luz
después de que la pila se haya
agotado, la manecilla de segundos
girara en el sentido contrario a las
agujas del reloj hasta detenerse en el
segundo 57. Esto indica que se esta
cargando.

Carga baja de la pila

La manecilla de segundos se mueve a
intervalos de dos segundos.

/
D -

Manecilla de segundos
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Pila agotada
Todas las manecillas y la fecha se detienen.

@ Directrices del tiempo de carga

La siguiente tabla proporciona unas
directrices sobre los tiempos de carga
aproximados.

Tiempo de carga necesario para 1 dia de
uso

: Tiempo de carga
Intensidad de la luz

@ 8 minutos
Alto P
1 @ 30 minutos
Bajo ® 48 minutos
® 8 horas

Tiempos de recuperacion de carga

Tiempo de carga
Intensidad de la luz UL

Nivel de | Nivel de
carga 1 carga 2

@ 2horas | 22 horas
AIO @ 5horas = 80 horas
Bajo ® 8 horas | 128 horas
@ 77 horas -

Nivel de carga 1 :

Tiempo transcurrido desde que se agota la
pila hasta que comienza la operacion del reloj.

Nivel de carga 2 :

Tiempo transcurrido desde que se inicia la
operacion del reloj hasta que se completa la
carga.

Intensidad de la luz
(1) Dia soleado, exterior (50.000 lux)

(2) Dia soleado, cerca de una ventana
(10.000 lux)

(3) Dia nublado, cerca de una ventana
(5.000 lux)

@ lluminacion fluorescente, interior (500 lux)
Nota

e El tiempo de carga real depende del
entorno de carga, los ajustes del reloj
y otros factores.

® Ahorro de energia

Si el reloj no se mueve durante
aproximadamente una hora, la conexién con
el teléfono se interrumpe y el reloj pasa al
Nivel 1 de ahorro de energia.

Si deja el reloj en una habitacién oscura
durante aproximadamente una hora entre las
9:00 p.m. y las 6:00 a.m., la manecilla de
segundos se detiene y el reloj pasa al Nivel 2
de ahorro de energia. Por ultimo, si deja el
reloj en estas condiciones durante seis o siete
dias, todas las manecillas se detieneny el
reloj entra en el Nivel 3 de ahorro de energia.

Nivel 1:

Salvo lacomunicacién con el teléfono, el resto
de funciones del reloj operan sin problema.

Nivel 2 :
Las funciones de indicacion de hora
funcionan.

Nivel 3 :
Solo funciona la fecha.

Nota

e Tenga en cuenta que el reloj también
puede entrar en el estado de ahorro de
energia silamanga bloquea la pantalla
mientras lo lleva puesto.

e El reloj iniciara el ahorro de energia
cuando esté en uno de los siguientes
modos.

- Modo de calendario

- Modo de cronémetro (restablecer a
todo ceros)

- Modo de temporizador (se muestra
la hora de inicio del temporizador)

® Recuperacion de la operacién de
ahorro de energia

¢ Realice una de las operaciones indicadas a
continuacion para salir del ahorro de
energia.

- Pulse cualquier boton.
- Realice alguna operacion de la corona.
— Incline el reloj hacia la cara.

e Para pasar del nivel 2 o nivel 3 de ahorro de
energia al nivel 1, coloque el reloj en un
lugar bien iluminado.

Visualizacion de la pantalla
en la oscuridad

El reloj tiene un indicador LED que puede
utilizar para iluminar la pantalla durante
aproximadamente tres segundos si desea
verla en la oscuridad. Cuando se activa, la
iluminacion se vuelve cada vez mas brillante
para luego irse atenuando poco a poco.

® Activacion de la iluminacion
Si pulsa (B), se encendera la luz.

¢ Lailuminacién se apagara
automaticamente si empieza a sonar la
alarma.

e Lailuminacién esta desactivada mientras
las manecillas se mueven a gran velocidad.

e La luz puede parpadear cuando se
enciende o se apaga.

I Funciones utiles

El emparejamiento del reloj con el teléfono
facilita el uso de varias de las funciones del
reloj.

Ajuste de hora automatico
£ Ajuste de hora automatico




Reloj Guia de operacion 5636

CASIO.

Seleccion de mas de 300 horas mundiales

en funcién de la ciudad

£ Configuracion de los ajustes de hora
mundial

: —
'df - . Fa 324
2

Ademas, se pueden configurar varios ajustes
del reloj mediante el teléfono.

Para transferir datos a un reloj y configurar los
ajustes, primero debe emparejar el reloj con
el teléfono.

£ Primeros pasos

¢ El teléfono debe tener instalada la
aplicacion CASIO “CASIO WATCHES”
para poder emparejarlo con el reloj.

Ajuste de hora

El reloj puede obtener informacién sobre la
fechay la hora conectandose con un teléfono
y recibiendo las sefales de hora que utiliza
para ajustar su configuracion.

ilmportante!

e Cuando se encuentre en un avién o en
cualquier otra ubicacion en la que las
sefales de radio puedan causar
problemas, active el modo avion del
reloj para desactivar la conexiéon con el
teléfono.
£ Uso del reloj en un centro medico

o un avion

Consulte la informacién que aparece a
continuacion y configure el ajuste de hora de
acuerdo con el método que se adapte a usted.

¢ Utiliza un teléfono? ‘

Se recomienda ajustar la hora mediante
la conexion con el teléfono.
£ Ajuste de hora automatico

¢,Puede recibir una sefial de hora en su
area?

Siempre que el ajuste de ciudad local del

reloj permita recibir la sefal de hora, los

ajustes de fechay hora del reloj se podran

configurar conforme a la sefal.

£ Rangos de recepcion de sefial de
calibracion de hora

£ Seleccion de la zona horaria de su
ciudad local

Un caso distinto a los anteriores. ‘

Sino puede conectar con un teléfonoy no
puede recibir la sefal de hora, puede
realizar las operaciones con los botones
del reloj para actualizar el ajuste de hora.
£ Uso de las operaciones del reloj para
ajustar la configuracién de la hora

-®F‘

Ajuste de la hora mediante
senal de hora

I Descripcién general

Los ajustes de dia y hora del reloj se pueden
configurar segun la sefial de calibracién de
hora recibida.

ilmportante!

® Para que el ajuste de la hora actual se
actualice correctamente en funcion de
larecepcion de senal de calibracion de
hora, necesita especificar la zona
horaria en la que esta utilizando el
reloj.

Si el reloj no se ha podido conectar con
un teléfono ni una sola vez para
realizar el ajuste de hora durante el dia
anterior mientras se usaba una
conexion con el teléfono, intentara
recibir una senal de calibracién de
hora automaticamente.

Cuando se encuentre en un avién o en
cualquier otra ubicacion en la que las
sefales de radio puedan causar
problemas, active el modo avion del
reloj para desactivar la conexion con el
teléfono.
£ Uso del reloj en un centro meédico
o un avién

Nota

® Las zonas en las que se admite la
recepcion de la sefal de calibracion de
hora son limitadas. Cuando el reloj se
encuentre en un area donde no se
puedarecibir la sefal de calibracion de
hora, conéctelo a un teléfono para
ajustar la configuracion de hora y dia.
£ Rangos de recepcion de sefial de

calibracion de hora

e Si el reloj no indica la hora correcta,
incluso después de recibir una sefal
de calibracién de hora, corrija las
posiciones de las manecillas y la
fecha.
£ Uso del reloj en un centro médico

o un avién
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Ubicacion apropiada para la
recepcion de la senal
Se puede recibir una sefial de calibracion de

hora mientras el reloj esta cerca de una
ventana.

e Coloque el reloj de modo que la cara de la
posicion de las 12 esté orientada hacia la
ventana.

* Mantenga los objetos metalicos alejados
del reloj.

* No mueva el reloj.

* No realice ninguna operacion en el reloj.

Posicion de las 12

/
4

|

Nota

® Es posible que surjan problemas de
recepcion de la sefal de calibracién de

hora en las zonas que se describen a

continuacion.

— Entre edificios o cerca de ellos.

— Mientras conduce un vehiculo.

— Cerca de electrodomésticos,
magquinas de oficina, teléfonos
moviles, etc.

- En una obra, un aeropuerto o en
cualquier otro lugar en que se
produzcan interferencias de ondas
de radio.

- Cerca de lineas de alta tension.

— En zonas montafosas o detras de
una montana.

Rangos de recepcion de senal de
calibracion de hora

@ Japon (JJY)

Las estaciones de radio con sefial de hora de
Japodn se ubican en el monte Otakadoya, en
Fukushima, y en el monte Hagane, en
Fukuoka/Saga.

El alcance de recepcidn de las sefales de
hora japonesas es de aproximadamente
1.000 km desde cada estacion de
transmision.

@ China (BPC)

La estacion de radio de sefal de hora de
China se encuentra en Shanggiu, en la
provincia de Henan (China).

El alcance de recepcion de la sefal de hora
china es de aproximadamente 1.500 km
desde la estacién de transmision.

® Estados Unidos (WWVB)

La estacion de radio con sefal de hora de
Estados Unidos se encuentra en Fort Collins
(Colorado).

El alcance de recepcion de la seial de hora
estadounidense es de aproximadamente
3.000 km desde la estacidn de transmision.

® Reino Unido (MSF)/Alemania (DCF77)

La estacion de radio de sefnal de hora del
Reino Unido se encuentra en Anthorn
(Cumbria).

La estacion de radio con sefal de hora de
Alemania se encuentra en Mainflingen, al
sudeste de Francfort.

El alcance de recepcion de las sefales de
hora del Reino Unido y Alemania es de
aproximadamente 1.500 km desde cada
estacion de transmision.

Nota

* A pesar de que se encuentre en el
rango de recepcion normal de una
senal de calibracion de hora, la
recepcion puede no llevarse a cabo
por los siguientes factores: orografia,
clima, estacion, hora del dia o ruido
inalambrico.

Recepcion de seial de calibracién
de hora automatica

Se realiza una operacién de recepcion de
sefal de calibracion de hora automatica y los
ajustes de dia y hora se configuran entre la
medianoche y las 5:00. Cuando se haya
realizado la operacion de recepcion
correctamente, no se realizaran mas
operaciones de recepcion automatica
durante ese dia.

ilmportante!

® Larecepcion automatica de la sefal de
calibracion de hora se deshabilita
mientras el reloj esta emparejado con
un teléfono para el ajuste automatico
de hora. Aun asi, si no se ha realizado
ningun ajuste de hora automatico en
funcién de la conexion entre el reloj y
el teléfono durante mas de un dia, se
aplicara la recepcion automatica de la
senal de hora.

1. Coloque el reloj cerca de una ventana o
en algun otro lugar apropiado para la
recepcion de la senal.

® | a manecilla de segundos sefala [RC]
mientras se ejecuta la operacion de
recepcion.

* Cuando la operacion de recepcion se
realiza correctamente, los ajustes de
diay hora se configuran
automaticamente.

Nota
® | a recepcion puede llevar entre dos y

10 minutos. Puede tardar hasta 20
minutos.
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| Recepcion de senal de hora manual

ilmportante!

* Mientras el reloj esta emparejado con
un teléfono, no se puede realizar una
operacion de recepcion de sefal de
calibracion de hora manual. Si desea
realizar una operacion de recepcion
de senal de calibracion de hora
manual, desempareje el reloj del
teléfono.
£ Desemparejamiento

1. Coloque el reloj cerca de una ventana o
en algun otro lugar apropiado para la
recepcion de la sefial de hora.

2. Acceda al modo de calendario.
£ Navegacion entre modos

3. Mantenga pulsado (D) durante al menos
0,5 segundos hasta que la manecilla de
segundos senale a [RC].

Estoindica que la operacion de recepcion
se hainiciado. Tras completar la
operacionde recepcion, los ajustes de dia
y hora se actualizaran en consecuencia.

®

ML) Ao

Nota

¢ La operacion de recepcion puede
llevar entre dos y 10 minutos. Puede
tardar hasta 20 minutos.

® Larecepcion de senal de calibracion
de hora es mejor por la noche que
durante el dia.

* No se puede recibir la sehal de
calibracion de hora mientras que la
ciudad seleccionada como Ciudad
local no admita la recepcion de la
senal.

Precauciones de recepcion de la
senal

e Cuando el reloj no puede ajustar la hora en
funcion de la sefial de calibracion por algun
motivo, la precision de indicacion de hora
oscila entre +£15 segundos al mes.

Tenga en cuenta que el reloj ejecuta un
proceso de decodificacion interno después
de recibir una senal, que puede provocar
que el ajuste de hora se retrase (menos de
un segundo).

La recepcion de la sefial de calibracion de

hora no es posible en las siguientes

condiciones.

— Mientras que la carga de la pila es baja

- En cualquier modo que no sea el Modo
de calendario

- Mientras el reloj esté en el nivel 3 de
ahorro de energia

— Mientras la corona permanezca extraida

- Cuando hay operacion de cuenta atras
del temporizador en curso

- Si el ajuste de ciudad local es una zona
horaria que no permite la recepcion de la
senal de hora

- Sielreloj se encuentra fuera del rango de
recepcion de la sefal de hora

- Mientras el Modo avion esté habilitado

Cuando la operacion de recepcion se
realiza correctamente, los ajustes de dia o
hora se configuran automaticamente. El
horario de verano no se aplicara
correctamente en los casos que se
describen a continuacion.
— Cuando las autoridades cambien lafecha
y hora de inicio/finalizacién del horario de
verano u otras normas

Si el reloj esta conectado con el teléfono,
debe configurarse para que CASIO
WATCHES pueda obtener la informacion
de ubicacion. Incluso si se encuentra en un
area dentro del alcance de recepcion de la
sefial de hora, no habra recepcion si se
configuran los ajustes de forma que la
recepcion de la sefial no sea posible.

Desde enero de 2020, China no contempla
el horario de verano. Si China decide
emplear el horario de verano en el futuro, es
posible que la hora que muestre el reloj para
China no sea correcta.

Uso de las operaciones del
reloj para ajustar la
configuracion de la hora

Si el reloj no puede conectarse con un
teléfono por algun motivo, puede utilizar las
operaciones del reloj para ajustar la
configuracion de fecha y hora.

® Seleccion de la zona horaria de su
ciudad local

Utilice el procedimiento descrito en esta
seccion para seleccionar la zona horaria de la
ciudad y utilizarla como ciudad local.

ilmportante!

® Si no especifica la zona horaria en la
que esta utilizando el reloj, el ajuste de
hora actual no se corregira tras
configurarlo de acuerdo con una sefal
de calibracién de hora.

1. Afloje la coronay extraigala hasta la
segunda posicion.
La manecilla de segundos indica la zona
horaria seleccionada actualmente,
mientras que lamanecillade modo sefala
el ajuste del horario de verano actual.

® |a zona horaria se indica como una
compensacion horaria. Se indica que la
compensacion es de +0 horas cuando
la manecilla de segundos se encuentra
en la posicion de las 12, mientras que
las demas compensaciones se indican
cuando se situa a la derecha o a la
izquierda de las 12. Para obtener
informacion sobre las posiciones de
zona horaria, dirijase a la seccion que
aparece a continuacion.
£ Lista de ciudades (zonas horarias)

Tokio (compensacion de +9)

Zona horaria (posicién de 9)

®

o) 0B

AT

© ©

Corona

Ajuste de horario de verano

2. Gire la corona para cambiar la zona
horaria.

3. Vuelva a introducir la corona y bloquéela.
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® Configuracion de los ajustes de diay

hora

Afloje la corona y extraigala hasta la
segunda posicion.

La manecilla de segundos sefalara la
zona horaria que haya seleccionado.

® La manecilla de modo sefalara el
ajuste del horario de verano de la
ciudad local seleccionada actualmente.

Zona horaria

) i

AT

© ©

Corona

Ajuste de horario de verano

Mantenga pulsado (C) durante al menos
un segundo.
Esto provoca que la manecilla de

segundos se mueva a las 12 en punto y
active la operacion de ajuste de minutos.

Gire la corona para cambiar el ajuste de
los minutos.

Pulse (C).

La manecilla de las horas se mueve
ligeramente, lo que indica que la
operacion de ajuste de la hora se ha
habilitado.

Gire la corona para cambiar el ajuste de la
hora.

Pulse (C).
Esto activa la operacion de ajuste de la

decena del afio.

Gire la corona para mover la manecilla de
segundos al ajuste deseado para la
decena del afio.

Afio (digito de las decenas)
00

10
20
90 / 30
80 40
70 o 50

8. Pulse (C).

Esto activa la operacioén de ajuste de la
unidad del afo.

9. Gire la corona para mover la manecilla de

segundos al ajuste deseado para la
unidad del afo.

Afo (digito de las unidades)
\i 1
9 /
8

7

2
3
4

6 O

10. Pulse (C).

Esto activara la operacién de ajuste de
mes.

11. Gire la corona para cambiar el mes.

12.Pulse (C).

La manecilla de modo se mueve
ligeramente, lo que indica que la
operacion de ajuste del dia se ha
habilitado.

* Si se cambia el ajuste del dia, la
manecilla de modo girara
repetidamente.
£ Manecillas y modificacion de la

fecha

13. Gire la corona para cambiar el dia.

©

Dia

14. Cuando la hora del reloj y la sefial de hora

sean la misma, vuelva a introducir la
corona y ajustela.

@ Configuracion del ajuste del horario de
verano (ciudad local)

El ajuste de la hora actual del reloj se puede
cambiar al horario de verano cuando sea
necesario.

[STD]: el reloj siempre indica la hora estandar.

[DST]: el reloj siempre indica el horario de
verano.

ilmportante!

e Sila zona horaria de la ciudad local es
un area donde es posible la recepcion
de la senal de calibracion de hora,
puede seleccionar [AT] (automatico)
para el horario de verano. Mientras se
especifique [AT] como el ajuste del
horario de verano, la primera
operacion de recepcion de sefal de
calibracion de hora que se realice
cuando la ciudad local entre en el
periodo de horario de verano hara que
el reloj cambie el ajuste de hora al
horario de verano. La primera
operacion de recepcion de sefal de
calibracion de hora que se realice
cuando termine el periodo del horario
de verano hara que el reloj cambie el
ajuste de hora al horario estandar.
Para obtener informacion sobre las
areas en las que se pueden recibir
senales de calibracion de hora,
consulte la seccion que aparece a
continuacion.
£ Lista de ciudades (zonas horarias)

1. Afloje la coronay extraigala hasta la
segunda posicion.
La manecilla de segundos sefalara la
zona horaria que haya seleccionado.

* | a manecilla de modo sefnalara el
ajuste del horario de verano de la
ciudad local seleccionada actualmente.

2. Mantenga pulsado (B) durante al menos
un segundo.

Cada vez que mantenga pulsado (B)
durante al menos un segundo, el ajuste
del horario de verano pasara a la
siguiente opcidn disponible.

®

&) 0B

© ©

3. Vuelva a introducir la corona y bloquéela.
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Comprobacion del ultimo
resultado de ajuste de hora

1. Acceda al modo de calendario.
£ Navegacion entre modos

2. Pulse (D).

La manecilla de segundos indicara el
resultado de la Ultima operacion de ajuste
de hora. Las manecillas del reloj volveran
a indicar la hora actual si no se realiza
ninguna operacion durante nueve o diez
segundos.

[Y(YES)]: La ultima operacion de ajuste
de hora se realiz6 correctamente.
[N(NO)]: La ultima operacién de ajuste de

hora fallé.
Segundero
B~ \J\
© ©
Nota

¢ Incluso sila operacion de recepcion de
sefal de calibracion de hora o la
conexion con el teléfono se ha
realizado correctamente, la manecilla
de segundos sefalara [N(NO)] sise ha
configurado el ajuste de hora o fecha
manualmente.

El resultado de recepcion de la senal
de calibracién de hora no se indicara
una vez que el reloj se haya
emparejado con un teléfono.

Uso del reloj en un centro
médico o un avion

Si esta usted en un hospital, un avién o
cualquier otro lugar donde la recepcién
automatica de sefal la hora o la conexién con
un teléfono puedan causar problemas,
habilite el Modo avién del reloj. Para
deshabilitar el Modo avién del reloj, vuelva a
realizar la misma operacion.

1. Acceda al modo de calendario.
£ Navegacion entre modos

2. Pulse (D).

La manecilla de segundos indicara el
resultado de la ultima recepcion durante
nueve o diez segundos.

3. Después de realizar la operacion del paso
2y antes de que transcurran

10 segundos, afloje la coronay, a

continuacién, tire de ella para extraerla

hasta la primera posicion.

e Si después de realizar la operacién del
paso 2 transcurren mas de 10
segundos antes de extraer la corona, la
manecilla de segundos volvera a
indicar los segundos. Si esto ocurre,
vuelva a realizar el paso 2.

4. Gire la corona para habilitar el Modo
avion.
[Y(YES)]: modo avion deshabilitado
(ajuste de hora automatico habilitado)

[N(NO)]: modo avion habilitado (ajuste de
hora automatico deshabilitado)

N

@ N,
N¢Z ne
© ©
Corona

5. Vuelva aintroducir la corona y bloquéela.

Uso de Mobile Link
con un teléfono movil

Mientras exista una conexién Bluetooth entre
el reloj y el teléfono, el ajuste de hora del reloj
se realiza automaticamente. También puede
cambiar el resto de ajustes del reloj.

Nota

e Esta funcion solo estéa disponible
mientras se esté ejecutando
CASIO WATCHES en el teléfono.

¢ En esta seccion se describen las
operaciones del reloj y el teléfono.

@ : operacion del reloj
[0 : operacion del teléfono

I Primeros pasos

Para utilizar el reloj junto con un teléfono,
primero debe emparejarlos. Complete los
pasos siguientes para emparejar el reloj con
un teléfono.

@ (D Instale la aplicacion necesaria en el
teléfono.

En Google Play o App Store, busque la
aplicacion “CASIO WATCHES” e instalela en
el teléfono.

® (2) Configure los ajustes de Bluetooth.
Activar el Bluetooth del teléfono.

Nota

e Para obtener informacion detallada
sobre los procedimientos de ajuste,
consulte la documentacion del
teléfono.

@ (3) Empareje el reloj con un teléfono.

Para poder utilizar el reloj junto con un
teléfono, primero debe emparejarlos.

1. Ponga el teléfono con el que se va a
emparejar cerca del reloj
(aproximadamente a una distancia de un
metro).

2. [ Toque el icono “CASIO WATCHES".

3. [Pulse @ en la pestafia “Mi reloy”.

4. [JRealice la operacion que aparece en la
pantalla del teléfono para registrar el reloj

en la aplicacién CASIO WATCHES del
teléfono.

10
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5. & Mantenga pulsado (D) durante al
menos 2,5 segundos hasta que el
segundero sefale [C].

Cuando se establece una conexién entre
el reloj y el teléfono, la manecilla de
segundos se mueva a [C].

e Si el emparejamiento falla, el reloj
vuelve al estado previo a este
procedimiento. Realice el
procedimiento de emparejamiento de
nuevo desde el principio.

®

Nota

e La primera vez que inicie la aplicacion
de teléfono CASIO WATCHES,
aparecera un mensaje en el teléfono
para preguntarle si desea activar la
obtencion de informacion de
ubicacion. Configure los ajustes para
permitir el uso de la informacién de
ubicacion en segundo plano.

I Ajuste de hora automatico

El reloj puede conectarse al teléfono para
ajustar la hora del relo;j.

Si deja el reloj en Modo de calendario, este
efectuara la operacion de ajuste de forma
automatica, mientras usted sigue con su vida
diaria (como se muestra en la ilustracién), sin
necesidad de realizar ninguna accion.

ilmportante!

e Es posible que el reloj no pueda

realizar el ajuste automatico de la hora

en las condiciones descritas a

continuacion:

- Cuando el reloj esta demasiado
lejos del teléfono emparejado

— Cuando la comunicacion no sea
posible debido a interferencias de
radio, etc.

— Mientras el sistema del teléfono se
esté actualizando

- Mientras no se ejecuta la aplicacion
de teléfono CASIO WATCHES en el
teléfono

- Mientras el reloj se encuentra en el
estado de ahorro de energia
después de aproximadamente una
hora de inactividad

Nota

Si el reloj no indica la hora correcta,

aunque sea capaz de conectarse con

un teléfono, corrija las posiciones de

las manecillas y la fecha.

£ Ajuste de la alineacion de las
manecillas y la fecha

Si se ha especificado una hora
mundial en funcién de la ciudad con la
aplicacion de teléfono CASIO
WATCHES, el ajuste de hora también
se realiza de forma automatica.

El ajuste de hora automatico se realiza
en los tiempos que se describen a
continuacion.

- Después de que cambie la zona
horaria o el ajuste de horario de
verano del teléfono

- Después de transcurridas 24 horas
o mas desde el ultimo ajuste de hora
mediante conexién Bluetooth

- Después de transcurridas 24 horas
0 mas desde el cambio de ciudad
utilizando CASIO WATCHES o la
operacion del reloj

— Después de transcurridas 24 horas
0 mas desde el ultimo cambio de
Ciudad local o el ajuste de hora
mediante la operacion del reloj

La operacion del reloj se puede

realizar incluso cuando esta

conectado al teléfono.

@ Activacion del ajuste de hora inmediato

El ajuste de la hora del reloj se configurara
automaticamente cada vez que establezca
una conexion entre el reloj y el teléfono. Si
desea activar el ajuste de hora inmediato,
realice el procedimiento siguiente para
conectarse a un teléfono.

1. Ponga el teléfono cerca del reloj
(aproximadamente a una distancia de un
metro).

2.  Acceda al modo de calendario.
£ Navegacion entre modos

3. { Mantenga pulsado (D) durante al
menos 0,5 segundos hasta que la
manecilla de segundos sefale [C]. Suelte
el botén en cuanto la manecilla de
segundos sefiale [C].

Cuando el reloj se conecta con un
teléfono, la manecilla de segundos
normalmente se mueve a [Y(YES)]y el
ajuste de hora del reloj se actualizara.

11
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Configuracion de los ajustes
de hora mundial

La especificacion de una hora mundial en
funcioén de la ciudad con CASIO WATCHES
hace que el reloj cambie su hora en
consecuencia. El ajuste del horario estandar/
de verano de la hora mundial se configurara
automaticamente sin que realice ninguna
operacion del reloj.

e Acceda al Modo de calendario y pulse (D).
A continuacion, compruebe que la
manecilla de segundos sefnala [Y(YES)].

¢ Sila manecilla de segundos no sefala
[Y(YES)], acceda al siguiente enlace con
informacion.
£ Conexion con un teléfono

Nota

e La funciéon Hora mundial de la
aplicacion de teléfono CASIO
WATCHES le permite seleccionar
entre unas 300 ciudades como hora
mundial en funcién de la ciudad.

® Para seleccionar una hora mundial en
funcion de la ciudad

1. [J Toque el icono “CASIO WATCHES”.

2. [JRealice la operacion que se muestra en
la pantalla del teléfono. El ajuste de la hora
mundial se reflejara en el reloj.

e Puede determinar si una hora mundial es
a.m. o p.m. segun la posicion de la
manecilla pequefia de la hora (24 horas).

Horas y minutos de la hora mundial

Horas de la hora mundial (24 horas)

@ Configuracion del ajuste de horario de
verano

1. [JToque el icono “CASIO WATCHES”.

2. [ Realice la operacion que aparece en la
pantalla del teléfono para seleccionar el
ajuste del horario de verano.

o “Auto”
El reloj cambia entre la hora estandar y
el horario de verano automaticamente.

o “OFF”
El reloj siempre indica la hora estandar.

o “ON”
El reloj siempre indica el horario de
verano.

Nota

e Mientras el ajuste del horario de
verano esté configurado como “Auto”,
el reloj cambiara entre la hora estandar
y el horario de verano
automaticamente. No es necesario
que cambie manualmente entre la
hora estandar y el horario de verano.
Incluso si se encuentra en una zona
que no contempla el horario de verano,
puede dejar el ajuste de horario de
verano del reloj en “Auto”.

La modificacion manual del ajuste de
hora con una operacion del reloj
cancelara el cambio automatico entre
la hora estandary el horario de verano.
Una pantalla de CASIO WATCHES
muestra informacion sobre los
periodos de hora de verano.

® Cambio entre la hora mundial y la hora
local

1. [JToque elicono “CASIO WATCHES”.

2. [JRealice la operacion que se muestra en
la pantalla del teléfono para cambiar entre
la hora local y la hora mundial.

Por ejemplo, si su ciudad local es Tokio y
la ciudad para la hora mundial es Nueva
York, se intercambiaran como se muestra
a continuacion.

Antes de cambiar Después de cambiar

Ciudad local Ciudad local

(Tokio) (Nueva York)

Ciudad de hora mundial ~ Ciudad de hora mundial
(Nueva York) (Tokio)

Nota

e El ajuste de hora automatico no
funciona durante las 24 horas
siguientes al cambio entre la horalocal
y la hora mundial.

I Configuracion de la alarma

* Acceda al Modo de calendario y pulse (D).
A continuacion, compruebe que la
manecilla de segundos sefala [Y(YES)].

e Sila manecilla de segundos no sefala
[Y(YES)], acceda al siguiente enlace con
informacion.
£ Conexioén con un teléfono

1. 0 Toque el icono “CASIO WATCHES”.

2. [JRealice la operacion que aparece en la
pantalla del teléfono para configurar el
ajuste de la hora de la alarma.

e Cambie el ajuste de la alarma de
desactivado a activado.

e Ajuste la hora y los minutos de la hora
de alarma.

12
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Configuracion de los ajustes
de temporizador

* Acceda al Modo de calendario y pulse (D).
A continuacién, compruebe que la
manecilla de segundos sefnala [Y(YES)].

¢ Sila manecilla de segundos no sefala
[Y(YES)], acceda al siguiente enlace con
informacion.
£ Conexidn con un teléfono

1. 0 Toque el icono “CASIO WATCHES”.

2. [ Realice la operacion que aparece en la
pantalla del teléfono para configurar el
ajuste del hora el temporizador.

® Ajuste las horasy los minutos de la hora
de inicio del temporizador.

Ajuste de la alineacion de las
manecillas y la fecha

Si las manecillas o la fecha no estan
alineadas, incluso después de haber
realizado el ajuste de hora automatico, utilice
CASIO WATCHES para ajustarlas.
¢ Acceda al Modo de calendario y pulse (D).
A continuacién, compruebe que la
manecilla de segundos senala [Y(YES)].
¢ Sila manecilla de segundos no sefala
[Y(YES)], acceda al siguiente enlace con
informacion.
£ Conexién con un teléfono

1. [ Toque el icono “CASIO WATCHES”.

2. [ Realice la operacion que aparece en la
pantalla del teléfono para corregir la
alineacion entre las manecillas y la fecha.

Guia de operacion 5636

I Buscador de teléfono

Puede utilizar el buscador del teléfono para
emitir un tono en el teléfono y que sea mas
facil localizarlo. Esta funcién obliga al teléfono
a emitir un tono incluso si esta en modo
silencioso.

ilmportante!

¢ El buscador de teléfono no emitira el
tono a menos que la aplicacién CASIO
WATCHES se esté ejecutando en el
teléfono.

e No utilice esta funcion en zonas en las
que no se permitan tonos para
llamadas telefonicas.

¢ El tono suena a un volumen muy alto.
No utilice esta funcion si esta
utilizando el teléfono con auriculares.

1. { Mantenga pulsado (C) durante al
menos un segundo.

Esto hara que el reloj acceda al modo de
calendario.

2. { Mantenga pulsado (D) durante al
menos cinco segundos hasta que la
manecilla de segundos sefale [C].

Cuando se establezca una conexion
entre el reloj y el teléfono, este ultimo
emitira un tono.

e Pasaran unos segundos antes de que
suene el teléfono.

®

© )

3. @ Pulse cualquier botén para detener el
tono.

e Puede pulsar cualquier botéon del reloj
para detener el tono, pero solo durante
los primeros 30 segundos después de
que empiece a sonar.

Configuracion de los ajustes
del reloj

Tras establecer una conexién entre el reloj y
un teléfono, puede utilizar CASIO WATCHES
para configurar los ajustes del relojy consultar
la informacion adquirida por el reloj.

e Acceda al Modo de calendario y pulse (D).
A continuacién, compruebe que la
manecilla de segundos sefala [Y(YES)].

¢ Sila manecilla de segundos no sefala
[Y(YES)], acceda al siguiente enlace con
informacion.
£ Conexidn con un teléfono

1. [J Toque el icono “CASIO WATCHES”.

2. [JSeleccione el ajuste que desea cambiar
y, acontinuacion, realice la operacion que
se muestra en la pantalla del teléfono.

Cambio de los ajustes del
horario de verano de la
ciudad local

e Acceda al Modo de calendario y pulse (D).
A continuacién, compruebe que la
manecilla de segundos sefala [Y(YES)].

¢ Sila manecilla de segundos no sefala

[Y(YES)], acceda al siguiente enlace con
informacion.

£ Conexién con un teléfono

1. [J Toque el icono “CASIO WATCHES”.

2. [JRealice la operacion que aparece en la
pantalla del teléfono para cambiar el
ajuste del horario mundial de verano de la
ciudad local.
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I Conexion

| conexién con un teléfono

El reloj puede conectarse a un teléfono que
esté emparejado con él.

e Si el reloj no esta emparejado con el
teléfono al que desea conectarse, consulte
la informacion que aparece a continuacion
para emparejarlos.

P® Empareje el reloj con un teléfono.
@ Conexién con un teléfono

1. Ponga el teléfono cerca del reloj
(aproximadamente a una distancia de un
metro).

2. { Mantenga pulsado (D) durante al
menos 0,5 segundos hasta que la
manecilla de segundos senale [C].

Establece una conexion entre el reloj y el
teléfono.

e Una vez que el reloj y el teléfono estan
conectados, la conexion se mantiene.

ilmportante!

e Sitiene problemas para establecer
una conexion, eso podria significar
que CASIO WATCHES no se esta
ejecutando en el teléfono. En la
pantalla de inicio del teléfono, toque el
icono “CASIO WATCHES”. Una vez
iniciada la aplicacion, mantenga
pulsado el botén (D) del reloj durante
al menos 0,5 segundos.

| Desemparejamiento

Para desemparejar el reloj de un teléfono, es
necesario realizar las operaciones de la
aplicacion de teléfono CASIO WATCHES y
del reloj.

Nota

e Si esta utilizando un iPhone, elimine
también la informacion de
emparejamiento almacenada en el
teléfono.

@ Borrado de la informacion de
emparejamiento de la aplicacion de
teléfono CASIO WATCHES

1. [J Toque el icono “CASIO WATCHES”.

2. [ Realice la operacion que aparece en la
pantalla del teléfono para que se
produzca el desemparejamiento.

@ Borrado de la informacion de
emparejamiento del reloj

1. { Mantenga pulsado (C) durante al
menos un segundo para acceder al Modo
de calendario.

2. @ Afloje la corona y extraigala hasta la
segunda posicion.
La manecilla de segundos senalara la
zona horaria que haya seleccionado.
* La manecilla de modo sefalara el

ajuste del horario de verano de la
ciudad local seleccionada actualmente.

Zona horaria

Corona

Ajuste de horario de verano

3. { Mantenga pulsado (D) durante al
menos 10 segundos.

Esto elimina la informacién de

emparejamiento. La manecilla de
segundos sefalara [C].

4. & Vuelva a introducir la corona y
bloquéela.

® Solo iPhone
Borrado de la informacién de
emparejamiento del teléfono
Para obtener informacién detallada sobre los
procedimientos de ajuste, consulte la
documentacion del teléfono.

“Ajustes” = “Bluetooth” —=» Cancelar el
registro del dispositivo del reloj.

I Si compra otro teléfono

Debera realizar la operacion de

emparejamiento siempre que desee

establecer una conexion Bluetooth con un

teléfono por primera vez.

£ Borrado de la informacion de
emparejamiento del reloj

§e]©) Empareje el reloj con un teléfono.

Hora dual

La hora dual le permite buscar la hora actual
en varias zonas horarias de todo el mundo.

- =

Seleccion de una zona
horaria

Utilice el procedimiento que se indica a
continuacioén para especificar la zona horaria
en la que se encuentra la ciudad cuya hora
desea utilizar para la hora dual.

1. Acceda al modo de calendario.
£ Navegacion entre modos

2. Afloje la coronay extraigala hasta la
primera posicion.
La manecilla de segundos indica la zona
de hora dual actual, mientras que la
manecilla de modo senala el ajuste del
horario de verano actual.

e La zona horaria se indica como una
compensacion horaria. Se indica que la
compensacion es de +0 horas cuando
la manecilla de segundos se encuentra
en la posicion de las 12, mientras que
las demas compensaciones se indican
cuando se situa a la derechao ala
izquierda de las 12. Para obtener
informacion sobre las posiciones de
zona horaria, dirijase a la seccion que
aparece a continuacion.
£ Lista de ciudades (zonas horarias)

Nueva York (compensacion de -5)

Zona horaria (posicion de 55)

Corona

Ajuste de horario de verano
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CASIO.

3. Gire la corona para cambiar la zona
horaria.
Las manecillas de hora de la hora dual y

de los minutos indican la hora actual en la
zona horaria seleccionada.

Hora de la hora dual y minutos

24 horas de la hora dual

4. Vuelva a introducir la corona y bloquéela.

Configuracion del ajuste del
horario de verano (hora dual)

El ajuste de la hora actual del reloj se puede
cambiar al horario de verano cuando sea
necesario.

[STD]: el reloj siempre indica la hora estandar.

[DST]: el reloj siempre indica el horario de
verano.

ilmportante!

e Cuando la zona horaria de la hora dual
sea una region con recepcion de la
sefal de calibracion de hora, podra
seleccionar [AT] (automatico) para el
ajuste de horario de verano. No
obstante, para que la hora dual cambie
al horario de verano, debe cambiarlo
por la hora de su ciudad local y luego
realizar una operacién de recepcion
de senal de calibracién de hora.
£ Cambio entre la hora de la ciudad

local y la hora mundial (hora dual)

Para obtener informacion sobre las
areas en las que se pueden recibir
senales de calibracion de hora,
consulte la informacién que aparece a
continuacion.

L Listade ciudades (zonas horarias)

1. Acceda al modo de calendario.
£ Navegacion entre modos

2. Afloje la coronay extraigala hasta la
primera posicion.
La manecilla de segundos senalara la
zona horaria que haya seleccionado.

e La manecilla de modo sefalara el
ajuste del horario de verano de la hora
dual.

3. Mantenga pulsado (B) durante al menos
un segundo.

Cada vez que mantenga pulsado (B)
durante al menos un segundo, el ajuste
del horario de verano pasara a la
siguiente opcidn disponible.

4. Vuelva a introducir la corona y bloquéela.
Nota

¢ Mientras tenga seleccionada [UTC]
como ciudad, no podra cambiar o
comprobar el ajuste del horario de
verano.

Cambio entre la hora de la
ciudad local y la hora
mundial (hora dual)
En el Modo de calendario, puede cambiar la
hora de su Ciudad local por la Hora dual. Solo

tiene que mantener pulsado (B) durante
aproximadamente tres segundos.

Antes de cambiar Después de cambiar

Hora local Hora dual

Hora dual

Hora local

e Si una operacion de intercambio provoca
un cambio en el ajuste del indicador de dia,
la manecilla de modo gira repetidamente.
£ Manecillas y modificacion de la fecha

Nota

e Esta funcion es util cuando es
necesario desplazarse a otra zona
horaria. Para obtener informacion
sobre como utilizarla, consulte la
seccion siguiente.
£ Viajes internacionales

Cronémetro

El crondmetro mide el tiempo transcurrido en
unidades de entre 1 segundo hasta 23 horas,
59 minutos y 59 segundos (24 horas).

Medicién de tiempo
transcurrido

Segundos

Horas | Horas (24 horas)

Minutos

1. Acceda al Modo de crondmetro.
£ Navegacion entre modos

2. Utilice las funciones indicadas a
continuacién para medir el tiempo
transcurrido.

® Inicio

\

© Parada

\

©® Reanudacion

\

©® Parada

3. Pulse (A) para restablecer el tiempo
transcurrido a todo ceros.
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CASIO.

Temporizador

El temporizador realiza la cuenta regresiva
desde el tiempo de inicio que haya
especificado. Se emite una sefal acUstica
cuando se alcanza el final de la cuenta atras.

* | asefal acustica se silencia cuando el nivel
de carga de la pila es bajo.

— Zl=Il=}=]

Configuracion de la hora de
inicio del temporizador

1. Acceda al Modo de temporizador.
£ Navegacion entre modos

2. Afloje la coronay extraigala hasta la
primera posicion.

3. Gire la corona para cambiar la
configuracion del tiempo de inicio de la
cuenta regresiva.

* E| tiempo de inicio de la cuenta
regresiva se puede ajustar en unidades
de 1 minuto hasta 24 horas.

Segundos

Horas | 24 horas

Minutos

4. Vuelva aintroducir la corona y bloquéela.
Nota

® Para especificar la hora de inicio de la
cuenta regresiva de 24 horas, haga
coincidir la manecilla pequena de la
horay la de los minutos con el 12, de
modo que la manecilla pequefna de la
hora (24 horas) coincida con el 24.

® Asimismo, puede utilizar CASIO
WATCHES para configurar los ajustes
del temporizador.

I Uso del temporizador

1. Acceda al Modo de temporizador.
£ Navegacion entre modos

2. Pulse (D) para iniciar la cuenta atras.

Segundos

Horas | 24 horas

Minutos

Se emite una senal acustica durante 10
segundos cuando se alcanza el final de la
cuenta atras.

® Para pausar una cuenta atrés en curso,
pulse (D). Para reanudar una cuenta
atras pausada desde el principio, pulse
(A).

3. Pulse cualquier botén para detener el
tono.

Alarma

El reloj emitira un sonido cuando llegue la hora
de la alarma.

* La sefal acustica se silencia en los
siguientes casos.
- Cuando la carga de la pila es baja
- Mientras el reloj esté en el nivel 3 de
ahorro de energia
£ Ahorro de energia

Configuracion de los ajustes
de alarma

1. Acceda al Modo de alarma.
£ Navegacion entre modos

2. Afloje la coronay extraigala hasta la
primera posicion.

Encienda la alarma.

3. Gire la corona para cambiar la
configuracion de la hora de la alarma.

Alarma activada

Hora Minuto

4. Vuelva a introducir la corona y bloquéela.

® Para detener la alarma

Para detener la alarma después de que
empiece a sonar cuando llega la hora
configurada, pulse cualquier boton.

Nota

* Se emite una sefal acustica durante
10 segundos cuando llega la hora de
la alarma.

® También puede utilizar CASIO
WATCHES para configurar el ajuste
de la hora de la alarma.

I Desactivacion de la alarma

Para evitar que la alarma suene, realice los
siguientes pasos para desactivarla.

® Para que la alarma vuelva a sonar, activela.

1. Acceda al Modo de alarma.
£ Navegacion entre modos

2. Pulse (D) para mover la manecilla de
segundos a OFF.
® Cada vez que se pulsa (D), cambia
entre activado y desactivado.

Alarma activada

Alarma desactivada
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Ajuste de la
alineacion de las
manecillas y la fecha

Un fuerte magnetismo o un impacto pueden
provocar que las manecillas de las horas o la
fecha dejen de estar alineadas. Siesto ocurre,
ajuste la alineacion de las manecillas y la
fecha.

 El reloj realiza la alineacién de la manecilla
de la hora 'y de minutos y la manecilla de
segundos automaticamente.

Ajuste de la alineacion de las
manecillas y la fecha

1. Afloje la coronay extraigala hasta la
segunda posicion.

2. Mantenga pulsado (D) durante al menos
cinco segundos, hasta que la manecilla
de segundos apunte a las 12. Suelte el
boton cuando el segundero alcance la
posicién de las 12.

Esto dara comienzo a la alineacion
automatica de la manecilla de la hora, de
minutos, de segundos y de la manecilla
de la hora (24 horas).

e Tras completar la alineacion
automatica, las manecillas deben
encontrarse en las posiciones que se
muestran a continuacion.

Manecilla de minutos Manecilla de la hora

T
Vi) oo

G)

Corona
Segundero

Manecilla de la hora (24 horas)

3. Pulse (C).

Confirme que la manecilla de las horas
pequenas, el minutero pequefioy la
manecilla pequefa de la hora (24 horas)
se detienen en la posicién de las 12 en
punto.

Manecilla pequefa | Manecilla pequefia de la
de lahora | hora (24 horas)

Manecilla pequefia de los minutos

4. Silas manecillas pequenas de la horay
los minutos y la manecilla pequena de la
hora (24 horas) no estan en la posicion de
las 12, gire la corona para alinearlos
correctamente.

Guia de operacion 5636

5. Pulse (C).

Confirme que la manecilla de modo se ha
detenido en la posicién de las 12y
compruebe si el dia se muestra
correctamente.

Manecilla de modo
®
S
© T ©
Dia (dia de inicio de operacién)

6. Sila manecilla de modo o la fecha dejan
de estar alineadas, gire la corona para
mover la manecilla de modo hasta la
posicion de las 12y la fecha hasta el
centro de la ventanilla del indicador.

¢ El rango de movimiento de la manecilla
de modo y el indicador de dia esta
limitado cuando se gira la corona. El
movimiento maximo de izquierda a
derecha de la manecilla de modo es de
180 grados en cualquier direccion. El
indicador de dia solo se mueve
ligeramente.

Una vez que la manecilla de modo y el
indicador de dia estén enlas posiciones
que desee, continue con el paso 9 de
este procedimiento. Si no puede
realizar los ajustes que desea, vaya al
paso 7.

7. Pulse (C).
Confirme que la fecha muestra “1”.

®

CLID0B

© @@

Fecha

e Si se cambia el ajuste de la fecha, la
manecilla de modo girara
repetidamente. En algunos casos, la
manecilla de modo puede seguir
girando durante unos 5 minutos.
£ Manecillas y modificacion de la

fecha

8. Sino se muestra “1” como dia, gire la
corona hasta que aparezca “1”.
¢ La manecilla de modo se mueve junto
con la rotacién de la corona. Mueva la
manecilla de modo hasta las 12 en
punto.

9. Vuelva a introducir la corona y bloquéela.

Nota

e Si extrae la corona durante mas de 30
minutos sin realizar ninguna
operacion, se desactivarala operacion
de ajuste automaticamente. Si esto
sucede, devuelva la corona a su
posicion normal y, a continuacion,
vuelva a extraerla para reiniciar el
proceso desde el principio. Al devolver
la corona a su posicion normal en el
procedimiento de alineacion, las
manecillas volveran a su posicion
normal. Se aplicara cualquier
alineacion que haya realizado hasta el
momento.

Otros ajustes

En esta seccion se explican otros ajustes del
reloj que puede configurar.

Restablecimiento de los
ajustes del reloj

En esta seccion se explica como restablecer
los siguientes ajustes del reloj a la
configuracién predeterminada de fabrica.

e Ajustes del reloj
e Cronémetro

e Temporizador
e Alarma

1. Acceda al modo de calendario.
£ Navegacion entre modos

2. Afloje la coronay extraigala hasta la
segunda posicion.

3. Mantenga pulsado (A) durante al menos
cinco segundos, hasta que la manecilla
de segundos apunte a las 12.

Segundero

® a0 M INA®
W7 i

© ©

Corona

4. Vuelva aintroducir la corona y bloquéela.
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CASIO.

Viajes
internacionales

Cuando introduzca otra zona horaria, el reloj
ajustara la hora a su ubicacién actual de
acuerdo con la zona horaria del teléfono.
Cuando llegue a su destino, desactive el
modo avion del reloj.

1. Cuando llegue a su destino, establezca
una conexion entre el reloj y el teléfono.
£ Uso del reloj en un centro médico o un

avién

Después de que desactive el modo avion
del reloj, se ajustara la hora en la
ubicacion actual.

e Si desea activar el ajuste de hora
inmediato, consulte la informacion del
siguiente enlace.
£ Activacion del ajuste de hora

inmediato

Otra informacion

Esta seccion proporciona informacién
adicional que también necesita conocer.
Consulte esta informacion segun sea
necesario.

Lista de ciudades (zonas
horarias)

Ciudad repre- | Transmisor
sentativa por recibir

necilla

de se-
gundos

+0* 0 Londres, Dublin
+1* 1 Paris, Roma MSF,
’ - DCF77
+2* 2 Atenas, Cairo
+3 3 Yeda, Moscu -
+4 4 Dubai, Abu Dabi -
+5 5 Karachi -
+6 6 Daca -
Bangkok,
+7 7 Yakarta
« g HongKong, BPC
Singapur
+9* 9 Tokio, Seul JJY
+10 10 |Sidney, Guam -
Numea,
AT ot vila )
Wellington,
+12 12 Christchurch )
+13 13 Nukualofa -
+14 14 Kiritimati -
-12 48  |Isla Baker -
-11 49  Pago Pago -
10 50 Honolulu, )
Papeete
-9 51 Anchorage, )
Nome
8 50 Los Angeles,
Vancouver
. Denver,
7 53 Edmonton
Chicago,
-6* 54  Ciudad de WWVB
México
. Nueva York,
S %5 Montreal
4 56 Halifax,
Caracas
Rio de Janeiro,
3 57 |Buenos Aires i
2 58 Fernando de )

Noronha
-1 59 Praia -

* Zonas horarias en las que la recepcién de
sefial de calibracion de hora es posible.

* La manecilla de segundos se movera a la
posicién de 45 (9 en punto) si utilizé el
teléfono para especificar una ciudad cuya
compensacion horaria no esta incluida en
la tabla anterior.

e Lainformacion de la tabla anterior esta
actualizada a fecha de enero de 2020.

ITeIéfonos compatibles

Para obtener mas informacion sobre
teléfonos que pueden conectarse con el reloj,
visite el sitio web de CASIO.

https://world.casio.com/os_mobile/wat/

I Especificaciones

Precision con temperatura normal :

+15 segundos al mes como media cuando el
ajuste de hora mediante la recepcion de sefial
de calibracion de hora o por comunicacién
con un teléfono no es posible.

Indicacién de la hora :
Hora, minuto (desplazamiento de la
manecilla de 5 segundos), segundo, dia
(calendario automatico completo de 2000 a
2099), dia de la semana

Funciones de recepcion de senal :
Recepcién automatica, recepcion manual
Seleccion automatica de transmisor (para
JJY, MSF/DCF77)

Sefiales de llamada por recibir

JJY (40 kHz/60 kHz), BPC (68,5 kHz),
WWVB (60 kHz), MSF (60 kHz), DCF77
(77,5 kHz)

DESACTIVADA: recepcion de sefal
deshabilitada

Hora dual :
Hora, minuto, 24 horas
27 zonas horarias
Ajuste automatico del horario de verano
Cambio entre la hora local/hora mundial en
funcién de la ciudad

Cronémetro :
Unidad de medicion: 1 segundo
Capacidad de medicion: 23:59'59” (24
horas)

Alarma :

Seleccién de unidades: Hora, minuto
Senfal acustica: 10 segundos

Temporizador :
Seleccién de unidad: 1 minuto
Intervalo de cuenta atras: 24 horas
Unidad de medicion: 1 segundo
Sefial acustica durante 10 segundos
cuando se alcanza el final de la cuenta atras
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CASIO.

Mobile Link :

Ajuste de hora automatico

Buscador de teléfono
La operacion del reloj activa el sonido de
alerta del teléfono.

Hora mundial
Hora actual para una seleccion de
aproximadamente 300 ciudades
Cambio entre la hora local/mundial

Ajuste automatico del horario de verano
Cambio automatico entre la hora
estandar y el horario de verano

Ajustes del temporizador

Ajustes de alarma

Correccion de la alineacion de las

manecillas

Especificaciones de la comunicacion de

datos
Bluetooth®
Banda de frecuencia: de 2400 MHz a
2480 MHz
Transmisiéon maxima: 0 dBm (1 mW)
Alcance de la comunicacion: hasta 2
metros (en funcion del entorno)

Otros :
Indicador LED (superiluminador y
luminosidad)
Ahorro de energia
Correccion automatica de la alineacion de
las manecillas
Cambio de manecilla

Fuente de alimentacion :
Panel solar y una bateria recargable

Duracion aproximada de la bateria :
5 meses aproximadamente
Condiciones

No se debe exponer a la luz bajo las
condiciones siguientes:

e Tiempo de conexién de Bluetooth:
10 horas al dia

e Alarma: una vez (10 segundos) al dia

e [luminacién: una vez (3 segundos) al
dia
e Suspension de la manecilla de
segundos: 6 horas al dia
Tenga en cuenta que el tiempo de
funcionamiento de la bateria se reduce en
funcion de las condiciones de iluminacion y
el tiempo de conexion Bluetooth.*

* Tiempo de conexién Bluetooth

e 17 horas/dia: aproximadamente
4 meses

¢ 18 horas/dia: aproximadamente
3 meses

Las especificaciones estan sujetas a cambios
sin previo aviso.

Guia de operacion 5636

I Precauciones de Mobile Link

® Precauciones legales

¢ Estereloj cumple conlas leyes sobre radios
de diversos paises y zonas geograficas o
ha recibido aprobacion de las mismas. El
uso de este reloj en una zona donde no se
cumplan o no se haya recibido la
aprobacion de las leyes aplicables puede
ser un delito penal. Para obtener mas
informacién, visite el sitio web de CASIO.
https://world.casio.com/ce/BLE/

El uso de este reloj en aviones esta
restringido por las leyes de aviacion de
cada pais. Asegurese de seguir las
instrucciones del personal de lalinea aérea.

® Precauciones al utilizar Mobile Link

e Cuando se utiliza este reloj en combinacion
con un teléfono, mantenga el reloj y el
teléfono cerca el uno del otro. Se
recomienda un alcance de dos metros
como referencia, pero el entorno local
(paredes, muebles, etc.), la estructura del
edificio, asi como otros factores pueden
requerir un alcance mucho mas cercano.

Este reloj puede verse afectado por otros
dispositivos (dispositivos eléctricos, equipo
audiovisual, equipo de oficina, etc.) En
concreto, puede verse afectado por el
funcionamiento de un horno microondas.
Es posible que el reloj no pueda
comunicarse normalmente con un teléfono
si hay un horno microondas funcionando
cerca. Inversamente, este reloj puede
provocar ruido en la recepcion de radioy la
imagen de video de un televisor.

La conexion Bluetooth de este reloj utiliza
la misma banda de frecuencia (2,4 GHz)
que los dispositivos de una LAN
inalambrica. Ademas, el uso de
dispositivos de este tipo en las
proximidades de este reloj puede provocar
interferencias de radio, velocidades de
comunicacion mas bajas y el ruido del reloj
y el dispositivo de LAN inalambrica, o
incluso el fallo de la comunicacion.

® Detencion de la emisién de ondas de
radio de este reloj

El reloj emite ondas de radio mientras esta
emparejado con un teléfono.

Cuando esté en un hospital, un avién o
cualquier otra zona donde el uso de las ondas
de radio no esté permitido, utilice la operacion
indicada a continuacién para detener la
generacion de ondas de radio.

¢ Habilitar el Modo avion del reloj
£ Uso del reloj en un centro medico o un
avion

Copyright y copyright
registrado

¢ La palabra Bluetooth® y sus logotipos son
marcas registradas propiedad de
Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de estas
marcas por parte de CASIO Computer Co., Ltd.
se efectua bajo licencia.

* iPhone y App Store son marcas registradas
de Apple Inc. en Estados Unidos y otros
paises.

¢ iOS es una marca comercial 0 marca
comercial registrada de Cisco Systems,
Inc.

® GALAXY es una marca registrada de
Samsung Electronics Co., Ltd.

¢ Android y Google Play™ son marcas
comerciales o marcas comerciales
registradas de Google LLC.

® Otros nombres de empresas y de
productos que aparecen en este
documento son marcas comerciales o
marcas comerciales registradas de sus
respectivas empresas.

19


https://world.casio.com/ce/BLE/

Reloj Guia de operacion 5636

CASIO.

Solucion de
problemas

Recepcion de senal (senal de
calibracion de hora)

Q1 Elreloj no puede realizar la operacion
de recepcion.

¢ Esta cargada la pila del reloj?

La recepcién de la sefial no es posible
mientras la carga de la pila sea baja.
Exponga el reloj a la luz hasta que se
recargue lo suficiente.

£ Carga solar

¢ El reloj se encuentra en el modo de
calendario?

El reloj no puede recibir sefiales de

calibracion de hora si esta habilitado el

Modo avion o si esta en cualquier modo que

no se el Modo de calendario. Vuelva al

Modo de calendario.

£ Navegacion entre modos

£ Uso del reloj en un centro medico o un
avién

¢ El ajuste de zona horaria indica
correctamente su ubicacion?

El reloj no indicara la hora adecuada si el
ajuste de zona horaria no es correcto.
Cambie el ajuste de zona horaria por el
adecuado para su ubicacion.

£ Seleccion de la zona horaria de su

ciudad local

¢ El reloj esta emparejado con un teléfono?

Mientras el reloj esta emparejado con un
teléfono, no se puede realizar una
operacion de recepcion de sefal de
calibracion de hora automatica. (Sin
embargo, la recepcion de la sefal de hora
automatica se lleva a cabo si no se ha
realizado ningun ajuste de hora basada en
la conexion entre el reloj y el teléfono
durante més de un dia.)

Ademas, mientras el reloj esta emparejado
con un teléfono, no se puede realizar una
operacion de recepcion de sefal de
calibracion de horamanual. Sidesea activar
la recepcion de la sefial de calibracion de
hora sin utilizar un teléfono, desempareje el
reloj del teléfono.

£ Desemparejamiento

Después de comprobar lo anterior, el reloj
sigue sin poder realizar la operacion de
recepcion.

La recepcién de la sefial de calibracion de
hora no es posible en las siguientes
condiciones.

¢ Mientras el reloj esté en el nivel 3 de
ahorro de energia

e Mientras la corona permanezca extraida.

e Operacion de cuenta atras del
temporizador en curso

Si la recepcion no se realiza correctamente

por algun motivo, puede configurar los

ajustes de hora y dia manualmente.

Q2 La operacién de recepcion de sefal
nunca se realiza correctamente.

¢ El reloj se encuentra en una ubicacién
adecuada para la recepcion de la senal?

Eche un vistazo a su alrededor y traslade

el reloj a un lugar en que la recepcién de

la sefal sea mejor.

£ Ubicacion apropiada para la recepcion
de la senal

¢ Toco el reloj durante la operacion de
recepcion?

Q3 Larecepcion de la sefial se deberia
haber realizado correctamente, pero
la hora o el dia del reloj son erréneos.

¢Es incorrecto el tiempo indicado con un
desfase de una hora o 30 minutos?

Es posible que el reloj esté utilizando la
compensacion horaria incorrecta.
Especifique adecuadamente la zona
horaria en la que esta utilizando el reloj.
£ Seleccion de la zona horaria de su

ciudad local

Reduzca al minimo el movimiento del reloj
y no realice ninguna operacion mientras
haya alguna operacion de recepcion en
curso.

¢ Son incorrectas las horas o los minutos
indicados?

¢Se ha configurado la alarma para que
suene durante el mismo periodo en el que
se ejecuta la operacion de recepcion de la
sefal?

La recepcion se detiene si empieza una
operacion de alarma al mismo tiempo.
Desactive la alarma.

£ Desactivacion de la alarma

La manecilla de la hora o la manecilla de
minutos pueden estar desalineadas.
Realice el procedimiento descrito en
“Ajuste de la alineacion de las manecillas
y la fecha” para ajustar automaticamente
la alineacion de las manecillas de las
horas y minutos.

£ Ajuste de la alineacion de las

manecillas y la fecha

¢ El transmisor de sefal de su zona esta
transmitiendo la sefal?

¢Es incorrecto el dia de la semana
indicado?

El transmisor de la calibracion de hora
puede no transmitir una sefal.
Inténtelo de nuevo mas tarde.

Es posible que la manecilla de dia de la
semana (manecilla de modo) no esté
alineada. Lleve a cabo el procedimiento
descrito en “Ajuste de la alineacion de las
manecillas y la fecha” para ajustar la
alineacion de la manecilla de modo.

£ Ajuste de la alineacion de las

manecillas y la fecha

¢Es incorrecta la hora dual o la hora de la
alarma indicada?

Es posible que las manecillas de hora
dual y de alarma (manecilla pequefa de
la hora, manecilla pequefa de los
minutos) no estén alineadas. Realice el
procedimiento descrito en “Ajuste de la
alineacion de las manecillas y la fecha”
para ajustar la alineacion de las
manecillas pequefas de la hora 'y los
minutos.

£ Ajuste de la alineacion de las

manecillas y la fecha

Después de comprobar lo anterior, los
ajustes de hora o dia siguen siendo
erréneos.

Configure los ajustes de hora y dia
manualmente.
£ Uso de las operaciones del reloj para

ajustar la configuracion de la hora
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No puedo emparejar el reloj
con un teléfono.

Q1 No he podido establecer una
conexion (emparejamiento) entre el
reloj y el teléfono.

¢ Estéa utilizando un modelo de teléfono
compatible?

Compruebe si el modelo de teléfono y su
sistema operativo son compatibles con el
reloj.

Para obtener mas informacion sobre los
modelos de teléfono compatibles, visite el
sitio web de CASIO.

https://world.casio.com/os_mobile/wat/

¢Ha instalado la aplicacion CASIO
WATCHES en el teléfono?

La aplicacion CASIO WATCHES debe
estar instalada en el teléfono para poder
conectarse con el reloj.

O @ Instale la aplicacion necesaria en el
teléfono.

¢ Estan los ajustes Bluetooth del teléfono
configurados correctamente?

Configure los ajustes Bluetooth del
teléfono. Para obtener informacion
detallada sobre los procedimientos de
ajuste, consulte la documentacion del
teléfono.

Usuarios de iPhone

e “Ajustes” = “Bluetooth” = Activado

e “Ajustes” — “Privacidad” = “Bluetooth”
— “CASIO WATCHES” = Activado

Usuarios de Android

e Active Bluetooth.

Un caso distinto a los anteriores.

En algunos teléfonos es necesario haber
desactivado BT Smart para utilizar
CASIO WATCHES. Para obtener
informacién detallada sobre los
procedimientos de ajuste, consulte la
documentacion del teléfono.

En la pantalla de inicio, toque: “Menu” =
“Ajustes” = “Bluetooth” = “Menu” =
“Ajustes de BT Smart” = “Deshabilitar”.

No puedo volver a conectar
el reloj y el teléfono.

Q1 Elreloj no se volvera a conectar con
el teléfono después de que estén
desconectados.

¢ Se esta ejecutando la aplicacion de
teléfono CASIO WATCHES?

El reloj no puede volver a conectarse al
teléfono a menos que CASIO WATCHES
se esté ejecutando en el teléfono. En la
pantalla de inicio del teléfono, toque el
icono “CASIO WATCHES”. A
continuacion, en el reloj, mantenga
pulsado (D) durante al menos

0,5 segundos, hasta que la manecilla de
segundos sefale [C].

®

7
2

©

¢Ha probado a apagar el teléfono y, a
continuacién, volver a encenderlo?

Apague el teléfono y vuelva a encenderlo
y, a continuacion, toque el icono “CASIO
WATCHES”. A continuacion, en el reloj,
mantenga pulsado (D) durante al menos
0,5 segundos, hasta que la manecilla de
segundos senale [C].

¢Hay una operacion de cuenta atras del
temporizador en curso?

No es posible conectarse con un teléfono
si quedan 30 segundos 0 menos en una
operacion de cuenta regresiva del
cronometro. Detenga la operacion de
cuenta regresiva antes de conectarse al
teléfono.

Q2 No puedo conectarme mientras mi
teléfono esta en modo avién.

La conexidn con el reloj no se puede realizar
mientras esté habilitado el Modo avion del
teléfono. Después de deshabilitar el Modo
avion del teléfono, vaya a la pantalla de inicio
y toque el icono “CASIO WATCHES”. A
continuacién, en el reloj, mantenga pulsado
(D) durante al menos 0,5 segundos, hasta que
la manecilla de segundos sefale [C].

Q3 He cambiado la conexion Bluetooth
del teléfono de activada a
desactivada y ahora ya no me puedo
conectar.

En el teléfono, desactive Bluetooth, vuelva a
activarlo y, a continuacion, toque el icono
“CASIO WATCHES” en la pantalla de inicio. A
continuacién, en el reloj, mantenga pulsado
(D) durante al menos 0,5 segundos, hasta que
la manecilla de segundos sefale [C].

®

Q4 No puedo conectarme después de
apagar el teléfono.

Encienda el teléfono y, a continuacion, toque
elicono “CASIO WATCHES”. A continuacién,
en el reloj, mantenga pulsado (D) durante al
menos 0,5 segundos, hasta que la manecilla
de segundos sefale [C].
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| Conexion teléfono-reloj

Q1 No puedo establecer una conexion
entre el teléfono y el reloj.

¢Ha probado a apagar el teléfono y, a
continuacion, volver a encenderlo?

Apague el teléfono y vuelva a encenderlo
y, a continuacién, toque el icono “CASIO
WATCHES”. A continuacion, en el reloj,
mantenga pulsado (D) durante al menos
0,5 segundos, hasta que la manecilla de
segundos sefale [C].

s

£

Vo

¢ Esta habilitado el modo avién del reloj?

No es posible establecer la conexion con
el teléfono mientras el modo avién del
reloj esté habilitado. Para conectarse al
teléfono, deshabilite el modo avion.

£ Uso del reloj en un centro médico o un

avion

¢Ha vuelto a emparejar el reloj con el
teléfono?

Elimine la informacion de
emparejamiento de la aplicacion de
teléfono CASIO WATCHES y del teléfono
(solo iPhone) y, a continuacion, vuelva a
emparejarlos.
£ Borrado de la informacién de
emparejamiento de la aplicacion de
teléfono CASIO WATCHES
£ Solo iPhone
Borrado de la informacion de
emparejamiento del teléfono

jel6) Empareje el reloj con un teléfono.

’ Sino se puede establecer una conexion...

Después de eliminar la informacién de
emparejamiento del reloj, vuelva a
emparejarlo con el teléfono.

£ Borrado de la informacion de

emparejamiento del reloj
£ (@ Empareje el reloj con un teléfono.

Cambiar a otro modelo de
teléfono

Q1 ;Como conecto el reloj a un teléfono
diferente?

Elimine la informacion de emparejamiento del
reloj y, a continuacién, emparéjelo con el
teléfono con el que desea conectarse.

£ Si compra otro teléfono

Ajuste de hora automatico
por conexion Bluetooth
(ajuste de hora)

Q1 ;Cuéando actualiza el reloj el ajuste
de hora?

El reloj puede conectarse con un teléfono
emparejado para ajustar la hora. El ajuste de
hora automatico se realiza en los tiempos que
se describen a continuacion.

e Después de que cambie la zona horaria o
el ajuste de horario de verano del teléfono

e Después de transcurridas 24 horas o mas
desde el ultimo ajuste de hora mediante
conexion Bluetooth

e Después de transcurridas 24 horas o mas
desde el cambio de ciudad utilizando
CASIO WATCHES o la operacién del reloj

e Después de transcurridas 24 horas o mas
desde el ultimo cambio de Ciudad local o el
ajuste de hora mediante la operacion del
reloj

Q2 El ajuste del horario de verano no es
correcto.

¢ Estan conectados el relojy el teléfono via
Bluetooth?

Para conservar la energia de la bateria, el
reloj interrumpira automaticamente la
conexion Bluetooth con el teléfono
temporalmente si detecta que la conexién
no se ha utilizado durante
aproximadamente una hora. El ajuste de
hora automatico esta deshabilitado
mientras no hay conexion. Para volver a
conectarse, pulse cualquier botén del
reloj o incline el reloj hacia el rostro.

¢Han pasado 24 horas 0 mas desde el
ultimo ajuste de hora mediante conexion
Bluetooth?

El ajuste de hora mediante conexién
Bluetooth se realiza una vez cada 24
horas. El ajuste automatico de la hora se
realizara cuando hayan transcurrido 24
horas 0 mas desde la Ultima operacién de
ajuste de hora.

¢Han pasado 24 horas mas desde la
ultima operacion manual de ajuste de
hora, cambio de ciudad o cambio de

ciudad local?

El ajuste automatico de hora no se realiza
durante 24 horas después de una
operacion manual de ajuste de hora,
cambio de ciudad o cambio de ciudad
local. El ajuste de hora automatico se
reanudara cuando hayan transcurrido 24
horas 0 mas desde cualquiera de las
anteriores operaciones.

¢ Esta habilitado el modo avion del reloj?

No es posible establecer la conexion con
el teléfono mientras el modo avion del
reloj esté habilitado. Para conectarse al
teléfono, deshabilite el modo avién.

£ Uso del reloj en un centro médico o un

avion

Q3 Incluso si mantengo pulsado (D)
durante al menos 0,5 segundos, el
reloj no sincroniza el ajuste de hora
con el de mi teléfono.

No es posible establecer la conexion con el
teléfono mientras el modo avion del reloj esté
habilitado. Para conectarse al teléfono,
deshabilite el modo avion.

£ Uso del reloj en un centro médico o un

avion

Q4 La hora no se muestra
correctamente.

Si el teléfono no puede recibir una sefal
porque esta fuera de su rango de servicio o
por cualquier otro motivo, es posible que el
relojno pueda mostrarla hora correcta. Siesto
sucede, conecte el teléfono alaredy, a
continuacién, configure los ajustes de la hora.

Q5 La recepcion de la sefial de hora no
se lleva a cabo cuando el reloj esta
conectado con un teléfono.

El reloj no recibe una sefal de hora para la
correccion de la hora cuando esta conectado
con un teléfono. Sin embargo, la recepcion
automatica de la sefal de hora se lleva a cabo
si no se ha realizado ningun ajuste de hora
automatico en funcion de la conexion entre el
reloj y el teléfono durante més de un dia.

IAIarma

Q1 Laalarma no suena.

¢ Esta cargada la pila del reloj? ‘

Exponga el reloj a la luz hasta que se
recargue lo suficiente.
£ Carga solar

’ La corona se ha extraido. ‘

La alarma sonara mientras la corona esté
extraida. Devuelvala coronaa su posicion
normal.

¢ Esté la alarma activada? ‘

Active la alarma.
£ Configuracion de los ajustes de alarma

Movimiento e indicaciones
de la manecilla

Q1 No sé en qué modo se encuentra el
reloj.

Para determinar el modo actual, compruebe
la posicion de la manecilla de modo. Utilice el
botén (C) para navegar por los distintos
modos.

£ Navegacion entre modos
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Q2 Lamanecilla de segundos se mueve
a intervalos de dos segundos.

La carga de la pila es baja. Exponga el reloj a
la luz hasta que se recargue lo suficiente.

£ Carga solar

Q3 Todas las manecillas se detienen y
los botones no funcionan.

La pila esta agotada. Exponga el reloj a la luz
hasta que se recargue lo suficiente.
£ Carga solar

Q4 De repente las manecillas se
empiezan a mover a gran velocidad.

Esto se debe a uno o a varios de los motivos
gue se mencionan a continuacion y no indica
un funcionamiento incorrecto. Basta con
esperar a que se reanude el movimiento
normal de las manecillas.

¢ El reloj se esta recuperando del estado de
ahorro de energia.
£ Ahorro de energia

¢ Serecibird una sefal de calibracion de hora
y se configurara el ajuste de la hora.
£ Ajuste de la hora mediante senal de hora

e Elreloj esta conectado con un teléfono para
ajustar la hora.
£ Ajuste de hora automatico

Q5 Las manecillas se detienen y los
botones no funcionan.

El reloj se encuentra en el Modo de llamada
de datos de carga. Espere a que se complete
el proceso de recuperacion (alrededor de 15
minutos). El reloj se recuperara mas rapido si
lo coloca en un lugar bien iluminado.

Q6 ,Por qué la hora actual que indica el
reloj esta retrasada un periodo de
tiempo determinado (nueve horas,
tres horas y cuarto, etc.)?

El ajuste de ciudad es erréneo. Seleccione el
ajuste correcto.
£ Seleccion de la zona horaria de su ciudad

local

Q7 Lahoraactual que indica el reloj esta
retrasada una hora o 30 minutos.

El ajuste del horario de verano es erréneo.
Seleccione el ajuste correcto.
£ Seleccion de la zona horaria de su ciudad

local

Q8 Las manecillas o la fecha no estan
alineadas correctamente.

Un fuerte magnetismo o un impacto pueden
provocar que las manecillas de las horas o la
fecha dejen de estar alineadas. Ajuste la
alineacion de las manecillas o la fecha.

£ Ajuste de la alineacion de las manecillas y

la fecha

e Compruebe la informacion que aparece a
continuacién para obtener mas informacién
acerca de como alinear las manecillas y/o
indicador de fecha manualmente.
£ Ajuste de la alineacion de las manecillas

y lafecha

| Operaciones de corona

Q1 No sucede nada al girar la corona.

Si no realiza ninguna operacién durante unos
dos minutos después de sacar la corona
(aproximadamente 30 minutos si se trata de
la alineacién de la manecilla de segundos y la
fecha), las operaciones de corona se
desactivaran automaticamente. Devuelva la
corona a su posiciéon normal y vuelva a
extraerla para volver a habilitar las
operaciones de corona.

£ Uso de la corona

I Otros

Q1 No consigo encontrar la informacion
que necesito aqui.

Visite el siguiente sitio web.
https://world.casio.com/support/
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